W

-t

Magna PTB.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-8tr., 1, 74129 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no./ Fax: 09841/407-6133/09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

A80283¥23

LA M1 2387

Dpest

7242298 / 10.03.2021

5500043577
16.09.2019
0000008003

30022924/ 09.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 673,600 KG Net weight 338,400 KG Volumes 1,400 M3
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510185600 480 PC 338,400 KG
Clutch Support Cpl
Customer article number: 2510183000Positiont
800005 TBA-520885 40 PC 112 KG
VDA KLT-CONTAINER 6414
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
(UEHMME+NAGEL sy
ACCEVTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; 4
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;
Confarmita alle sch?de d'imballo: @)
Data controllo: Jéf@?[zf
Firma Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 Q008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klelt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



- E-Mail: vwwi@verkehrsverlag-fischer.da

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 48 - 40215 Ditsseldort  Telefon 02 11/

nach giltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplis par le transpotteur.
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Wark Bad Windsheim
- Logistk -

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contrairg, & la Con-
venticn relative su contrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMR),

Diese Befdrdarung unterllegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens (bar den
Beforderungsvertrag im internationalen
StraBenguterverkahr {CMR).
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Frachtfiihrer (Name, Anschrifi, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralfle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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Auslieferungsost des Gut:

Nachfolgende Frachi{@hrer (Name, Anschilft, Land)
Transporteuss successifs (nom, adresse, pays}
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Anzahl der Packstlicks
Nombre des colis

Kennzeichen u. Nummem
Marques et numéros
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Mode d'amballaga
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Magrx"PTBV &\fo. KG
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Paletten—AbsendeéExpm des palettes “::
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Anhanger

G d Paletten-Erppfinger.
mit Grenzilbergdngert H tsro\ ?
von bis km Kein T =il

Art Anzahl | Tausch | Tausch_ Zikl @ ch
Euro-Palette Euro-Palett
Giiterbox-Palstte Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vartragspartner des Frachtfilhrers
Bestitigung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestétlgung des Fahrars/Patum/Unterschrilt

27 - Algllches Kennzalchen I3 Nutzlast in kg

Benutzte Gen-Nr.

[ | Bitateral []EG [ ] CemT

] National

-N Ueqabizue yUgNY Jop 9187 UBIZIE| 2P it 18] WaINY UayauyRas |eg,

ltejen B

PG aNdeySD 'HOY SUSp 9R08ds SPURWIAP JJOA {1 18 | SPSSE|D S80 S8S|pPUBLB)Y "S|SUUN) UD Uo[oY|Sel ap @poo 9113 SKB|IEqWs,p BANoID 'SlienDe,p Q9WNY NNO OIGWNN 181pea NP BUL| &IM1ep B| ¥ JBNDIPU] 'SBSN2ISDURD SOSIPUELAIE 8D 589 U3,
HOY 1'HEPS ZIRSqy UOHBIUaWNYOPIaNUCS BUSIS 12 PUN | 9S8e[Y Jap 18109 "apoasbumjugitjosagiauuny, pun addruBsBunyoedien YeLUUnp




